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PRODUCT DESCRIPTION
Dura-Green DIA is a diamond impregnated abrasive with glass binder.
SHOFU ADJUSTER is available as an accessory to dress Dura-Green DIA.

INTENDED PURPOSE

Contouring and finishing of indirect restorations
» Porcelain

» Zirconia

» Lithium Disilicate etc.

PRECAUTIONS AND WARNINGS

» Never exceed the maximum permissible rotating speed.

\ 30,000 min-' |

Insert the shank completely into the chuck of the handpiece, following the
manufacturer’s instructions.

Perform test run to check safety and smooth operation without run-out prior to use.
Make sure that abrasive head is in good condition before use. Do not use damaged
or defective instruments i.e. corrosion, surface flaw, deformation, dirt, exposure of
shank due to repeated use.

Use local dust extractor, protective mask, etc while contouring and finishing to
avoid adverse effect of dust to the human body.

Use protective equipment such as glasses while using.

Avoid any use at acute angles or with excessive pressure to thin and long
abrasives. They are fragile and may bend or fracture under excessive loads.

Use SHOFU ADJUSTER to remove clogging of the debris or to adjust the abrasive
to the desired size.

This product is intended for use by dental professionals only.

Do not use this product for any purposes other than specifically outlined in these
instructions for use.

STORAGE AND STERILIZATION

Store this product avoiding exposure to moisture, corrosive chemical and its vapor.
Keep away from external pressure (physical load) and avoid contamination.

When using intraorally, sterilize this product before each use. For reuse after using,
remove any contaminants immediately with washer disinfector, then sterilize.

READ CAREFULLY BEFORE USE ‘
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(Autoclave)
Cycle Type Temperature Holding time Dry time
Pre-vacuum 134°C - A
3 times 273°F 300 1000
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@ Instructiuni de utilizare
@ Oanyieg xpriong
€D Instrugdes de uso

@ VHctpykuns no npumenenmio
@ Bruksanvisning

€D Instrukcja obstugi

% Dura-Green DIA
€D Gebrauchsanleitung

€D Gebruiksaanwijzing

@ Instrucciones de uso

@ Istruzioni per I'uso

@D Instructions for use
€ Mode d’emploi

Follow the instructions for use of washer disinfector and sterilizer, respectively.
Chlorine disinfectant must not be used to avoid corrosion of the instruments.
For the details about REPROCESSING procedures, visit www.shofu.de.

DISPOSAL
Dispose in accordance with relevant local and national regulation.

CAUTION: US Federal law restricts this device to sale by or on the order of
a dental professional.

Location of the symbols glossary: https://www.shofu.com/en/symbols_glossary/

(Autoklav)
Verfahren Temperatur Haltezeit Trockenzeit
Vorvakuum 0 e nAv
3.mal 134°C 300 10’00

Die Gebrauchsanleitungen fiir Thermodesinfektor und Sterilisator beachten. Zur
Vermeidung von Instrumentenkorrosion keine chlorhaltigen Desinfektionsmittel
verwenden. Detaillierte Angaben zur AUFBEREITUNG finden Sie auf www.shofu.de.

ENTSORGUNG
GemaR lokalen und nationalen Vorschriften der Entsorgung zufiihren.

[ fr

DESCRIPTION
Dura-Green DIA est un abrasif dentaire en céramique imprégné diamants avec un
liant verre. SHOFU ADJUSTER est disponible comme accessoire du Dura-Green DIA.

INDICATIONS

Fagonnage et finition des restaurations indirectes
» Porcelaine

» Zirconium

» Disilicate de lithium, etc.

PRECAUTIONS ET AVERTISSEMENTS

» Ne jamais dépasser la vitesse de rotation maximale autorisée.
\ 30 000 min"' |

» Insérer la tige a fond dans le mandrin en suivant les instructions du fabricant.

» Effecter un test a vide pour contrdler la sécurité et le bon fonctionnement sans
déviation avant utilisation.

» S’assurer que la téte abrasive est en bon état avant utilisation. Ne jamais se server
d’instruments défectueux ou endommagés, par ex. corrosion, défaut de surface,
déformation, encrassement, exposition de la tige due a un usage répété.

» Utiliser un appareil de dépoussiérage local, un masque de protection, etc. lors des
opérations de modelage et finition afin d’éviter I'effet nocif des poussieres pour le
corps humain.

» Utiliser un équipement de protection tel que des lunettes.

» Eviter 'utilisation sous un angle aigu ou en exercant une pression excessive,
notamment avec les abrasifs longs et fins. lls sont fragiles et risquent de se
deformer ou de se fracturer sous de fortes charges.

» Utiliser le SHOFU ADJUSTER pour éliminer les débris colmatés ou ajuster la taille
de l'abrasif.

» Lusage de ce produit est strictement réservé aux professionnels dentaires.

> Ne pas utiliser ce produit pour un autre usage que celui spécifié dans le présent
mode d’emploi.

STOCKAGE ET STERILISATION

Conserver le produit a I'abri de 'humidité, de la corrosion chimique et de ses vapeurs.
Eviter les pressions externes (charge physique) et les risques de contamination.
Stériliser avant chaque utilisation intra-orale. Pour réutilisation en bouche, éliminer
tout contaminant immédiatement par lavage désinfectant puis stériliser.

A LIRE ATTENTIVEMENT AVANT USAGE ‘

(Autoclave)
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PRODUKTBESCHREIBUNG
Dura-Green DIA ist ein diamantimpragnierter Schleifkdrper mit Glasbindung.
SHOFU ADJUSTER ist als Zubehdr zum Abrichten von Dura-Green DIA erhéltlich.

VERWENDUNGSZWECKE

Konturieren und Finieren indirekter Restaurationen
» Keramik

» Zirkoniumdioxid

» Lithiumdisilikat usw.

VORSICHTSMASSNAHMEN UND WARNHINWEISE
» Die maximal zulassige Drehzahl nicht Gberschreiten.

\ 30.000 min-* |

» Setzen Sie den Schaft vollstandig in das Spannfutter des Handstlicks ein, befolgen
Sie dabei die Anweisungen des Herstellers.

» Das Instrument vor Gebrauch probeweise rotieren lassen, um zu sehen, ob es
sicher, ruhig und rund lauft.

» Vor Gebrauch kontrollieren, ob das Arbeitsteil in einwandfreiem Zustand ist.

Kein Instrument benutzen, das Schaden oder Fehler aufweist, z.B. Korrosion,

Oberflachenfehler, Verformung, Verschmutzung, freiliegender Schaft nach

wiederholter Verwendung.

Zum Schutz vor gesundheitsschadlichen Stauben beim Konturieren und Finieren

lokale Staubabsaugung, Staubmaske usw. verwenden.

Bei der Arbeit einen geeigneten Augenschutz, z.B. Schutzbrille, tragen.

Diinne und lange Schleifkérper nicht im spitzen Winkel oder mit zu hohem

Anpressdruck verwenden. Diese Instrumente sind empfindlich und kénnen sich bei

UbermaRiger Belastung verbiegen oder abbrechen.

» Verwenden Sie SHOFU ADJUSTER, um Schmutzriickstédnde zu entfernen oder um

das Schleifmittel auf die gewlinschte GréRe zu bringen.

Das Produkt ist nur fiir den dentalen Gebrauch vorgesehen.

Das Produkt ausschlieRlich fiir die in diesem Beipackzettel genannten Zwecke

verwenden.

LAGERUNG UND STERILISATION

Das Produkt vor Feuchtigkeit, korrosiven Chemikalien und ihren Dampfen schitzen.
Nicht unter duRerem Druck (mechanischer Belastung) lagern und Kontaminationen
vermeiden.

Vor jedem intraoralen Gebrauch sterilisieren. Zur Wiederverwendung nach intraoralem
Gebrauch sofort im Thermodesinfektor von allen Verunreinigungen séubern, dann
sterilisieren.
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Cycle Type Température Maintien Séchage
VOR GEBRAUCH SORGFALTIG DURCHLESEN ‘ Prséf-vlide 134°C 300" 10'00”
ois

Suivre les instructions du fabricant du désinfectant et du stérilisateur. Les
désinfectants chlorés sont a proscrire pour éviter la corrosion des instruments. Pour
plus de détail sur les procédures de retraitement, consulter le site www.shofu.de.

DESTRUCTION
Eliminer conformément aux réglementations locales et nationales en vigueur.

D

PRODUCTOMSCHRIJVING

Dura-Green DIA is een met dentaal slijpmiddel geimpregneerde diamanten slijpkorrel
met bindmiddel voor glas. SHOFU ADJUSTER is als accessoire verkrijgbaar voor
gebruik met Dura-Green DIA.

BEOOGD GEBRUIK

Fineren en afwerken van indirecte restoraties
» Porselein

» Zirkonium

» Lithiumdisilicaat enz.

VOORZORGSMAATREGELEN EN WAARSCHUWINGEN
» Overschrijd nooit de maximaal toelaatbare rotatiesnelheid.

\ 30.000 min-! |

» Plaats de schacht volledig in de boorklauw van het handgereedschap volgens de
instructies van de fabrikant.

Doe vooraf een test voor een veilige en soepele werking zonder dat het abrasief los
komt.

Overtuig uzelf vooraf dat de kop in goede conditie is. Gebruik geen beschadigde
of defecte instrumenten door bijvoorbeeld corrosie, gebrek aan het oppervlak,
deformatie, vuil, blootliggen van de schacht door herhaald gebruik.

Gebruik lokale afzuiger en draag een stofmasker tijdens het beslijpen en afwerken
om schadelijke invloed van stof op het menselijk lichaam te voorkomen.

Gebruik tijdens het gebruik beschermende middelen zoals een stofbril.

Vermijd het gebruik onder een scherpe hoek of met overmatige druk op lange

en dunne abrasieven. Deze zijn fragiel en kunnen bij excessieve druk buigen of
breken.

Gebruik SHOFU ADJUSTER om verstoppingen van het vuil te verwijderen of om
het slijpmiddel op de gewenste grootte af te stellen.

Dit product is uitsluitend bedoeld voor gebruik door dentale professionals.
Gebruik dit product niet voor andere doeleinden dan degene die expliciet in deze
gebruiksaanwijzing worden genoemd.

LEES ZORGVULDIG VOOR GEBRUIK‘
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OPSLAG EN STERILISATIE

Vermijd bij opslag blootstelling aan vocht, corrosieve chemische stoffen en de damp
daarvan. Houd ze weg van externe druk (fysieke belasting) en vermijd contaminatie.
Indien intraoraal gebruikt, steriliseer voor elk gebruik. Om het instrument na gebruik
weer klaar te maken voor gebruik, dient u eventuele verontreinigingen onmiddellijk
te verwijderen in een desinfecterende wasmachine en het instrument daarna te
steriliseren.

(Autoclaaf)
Cyclustype Temperatuur Houdtijd Droogtijd
Prevacuiim 0 g [
3 keer 134°C 3'00 10'00

Houd u aan de gebruiksaanwijzingen van de desinfecterende wasmachine en de
autoclaaf. Gebruik geen chloorhoudend desinfecterend middel om corrosie van de
instrumenten te voorkomen. Meer informatie over HERGEBRUIK vindt u op www.
shofu.de.

AFVALVERWIJDERING

Verwijder in overeenstemming met de plaatselijke en nationale
afvalverwijderingsvoorschriften.

es

DESCRIPCION DEL PRODUCTO
Dura-Green DIA es un abrasivo impregnado en diamante con unién de vidrio dental
y con unién de vidrio. SHOFU ADJUSTER se encuentra disponible como accesorio
para preparar el Dura-Green DIA.

USO PREVISTO
Contorneado y acabado de restauraciones indirectas
» Porcelana
» Circonita
» Disilicato de litio etc.
PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS
» Nunca exceder la maxima velocidad de rotacion permitida.
\ 30,000 min” |
» Insertar el mandril totalmente en la cabeza de la pieza de mano, siguiendo las

LEER CUIDADOSAMENTE ANTES DE USAR

>
>

indicaciones del fabricante.
Antes de usarlo ponerlo en funcionamiento para comprobar que va bien.
Antes de usarlo asegurarse que la cabeza del abrasivo esta en buen estado. No

usar instrumentos dafiados o defectuosos, por ejemplo con corrosién, superficies
imperfectas, deformados, sucios, exposicion del mandril por usos repetidos.
Usar aspirador de polvo, mascara protectora, etc. mientras realiza el contorneado
y acabado para evitar efectos adversos del polvo en el cuerpo humano.

Durante la utilizacién usar equipamiento protector como gafas.

Evitar usarlo en angulos agudos o con presion excesiva para adelgazar y alargar
los abrasivos. Son fragiles y se pueden doblar o fracturar ante fuerzas excesivas.
Usar SHOFU ADJUSTER para eliminar las obstrucciones de residuos o para
ajustar el abrasivo al tamafio deseado.

Este producto esta destinado al uso exclusivo de profesionales de la odontologia.
No utilice este producto para ningun otro fin no descrito especificamente en las
presentes instrucciones de uso.

CONSERVACION Y ESTERILIZACION

Almacenar este producto evitando la exposicion a la humedad, quimicos corrosivos
y sus vapores. Mantenerlo alejado de presion externa (carga fisica) y evitar la
contaminacion.

Esterilizar los abrasivos antes de cada uso dentro de la boca. Para reutilizarlos
después del uso, elimine inmediatamente cualquier contaminacién en una lavadora
desinfectadora y, a continuacion, esterilicelos.

\ A%
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(Autoclave)
Tipo de ciclo Temperatura | Tiempo de exposicion| Tiempo de secado
Prevacio o nn” A"
3 veces 134°C 300 1000

Siga las instrucciones de cada fabricante para el uso de la lavadora desinfectadora
y del esterilizador. No se deben usar desinfectantes a base de cloro para

evitar corrosion. Para obtener mas informacion sobre los procedimientos de
REPROCESADO, consulte www.shofu.de.

ELIMINACION
Deseche de conformidad con la normativa local y nacional pertinente.

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

Dura-Green DIA & uno strumento abrasivo dentale con particelle diamantate e legante
vetroso. SHOFU ADJUSTER é disponibile come accessorio per preparare Dura-
Green DIA.

USO PREVISTO

Rifinitura di restauri indiretti

» Ceramica

» Zirconia

» Disilicato di litio ecc.

PRECAUZIONI E AVVERTENZE

» Non superare mai la velocita di rotazione massima consentita.
\ 30.000 min-' |

» Introdurre completamente il gambo nel mandrino del manipolo, osservando le
indicazioni del produttore.

» Prima dell'uso, azionare lo strumento per verificare che giri in modo sicuro e senza
problemi.

LEGGERE ATTENTAMENTE PRIMA DELL'USO




Prima dell'uso, verificare che la testina abrasiva sia in buone condizioni. Non

utilizzare strumenti che presentano danni o difetti, quali ad es., corrosione, difetti

della superficie, deformazione, sporcizia ed esposizione del gambo a causa

dell’'uso ripetuto.

> Durante le operazioni di sagomatura e rifinitura, utilizzare un aspiratore di polveri
locale, maschera protettiva, ecc. per proteggersi dagli effetti avversi dell'inalazione
di polveri.

» Durante I'uso utilizzare attrezzature di protezione adeguate, quali occhiali protettivi.

> Non utilizzare mai le frese abrasive lunghe e sottili ad angolo acuto o esercitando
una pressione eccessiva, poiché sono fragili e potrebbero piegarsi o rompersi con
un carico eccessivo.

» Utilizzare SHOFU ADJUSTER per rimuovere ostruzioni causate da detriti o

regolare I'abrasivo alla forma desiderata.

Il prodotto € indicato solo per uso dentale.

Utilizzare il prodotto esclusivamente per gli usi previsti riportati nelle presenti

istruzioni d’uso.

CONSERVAZIONE E STERILIZZAZIONE

Conservare il prodotto al riparo dall'umidita e da sostanze chimiche corrosive e
relativi vapori. Non conservare sotto pressione esterna (carico fisico) ed evitare la
contaminazione.

Per I'uso intraorale, sterilizzare il prodotto prima di ogni uso. Per il riutilizzo degli
strumenti rimuovere, subito dopo I'uso, tutte le impurita con il termodisinfettore, quindi
sterilizzare.

\%

>
>

(Autoclave)
Procedimento Temperatura | Tempo di mantenimento| Tempo di asciugatura
Prevuoto o A" A"
3 volte 134°C 300 10°00

Attenersi alle istruzioni d’'uso del produttore del termodisinfettore e sterilizzatore.
Non usare disinfettanti contenenti cloro per evitare la corrosione degli strumenti.
Per indicazioni dettagliate sulle procedure per il RICONDIZIONAMENTO consultare
www.shofu.de.

SMALTIMENTO
Smaltire secondo le disposizioni locali e nazionali.

D

‘BHVIMATEJ'II:HO MNPOYECTb NEPEA NPUMEHEHVEM

OMWUCAHUE NPOOYKTA

Dura-Green DIA — 370 AeHTanbHblii LWNNEHOBANbHBIA UHCTPYMEHT C BKNIOYEHNEM
anmasHblX 3epeH 1 CTeKNSHHLIM NOKpbITUeM. B kayecTBe akceccyapa ans Dura-
Green DIA B npopaxe umeetcs yctpoitcteo SHOFU ADJUSTER.

HASHAYEHUE

O6paboTka KOHTYpa U (MHMPOBaHKE NPW HEMPSIMON pecTaBpaLmm
» Kepamwuka

» UnpkoHun

» [ucunukat nuTns v T.n.

OPEOYNPEXAOEHWUA U MEPbLI NPEAOCTOPOXHOCTU
» He npeBbiluaTh MakcMansHo 4OMYCTUMOE YMCHO 06OPOTOB.
\ 30,000 mMuH'! |

» BcTaBbTe 60p B NaTpoH HakOHEYHWKa NOMHOCTbLIO, CEAYS UHCTPYKLMAM
npousBoauTens.

> [Mepep ncnonb3oBaHWEM BbINOMHWUTL NPOBHBIN 3anyCck MHCTPYMEHTA, YTO6bI
y6eanTbes, YTO OH BpalLaeTcsl HAAEXHO, COKOWHO 1 6e3 GueHus.

» [Mepen npumereHnem y6eautbcs B 6e3ynpeyHom COCTOsIHUM paboyer YacTu.
He ncnonb3oBaTth MHCTPYMEHT, MMEIOLLMI NOBPEXAEHNUS UMW HEUCTIPABHOCTU,
Hanpumep, KOppo3usi, NOBEPXHOCTHbIE HEMCTIPABHOCTU, AechopMaLys,
3arpsi3HeHNe, OroNeHHbIN XBOCTOBMK MOCIIE MOBTOPHOTO UCMONb30BaHNS.

» [ns 3awmThl OT BPEAHOW ANS 300POBbSA MbiNK, 06pasytoLiencs npu
KOHTYpWpOBaHUM U (OUHUPOBAHUM, UCMONIb30BaTb MECTHOE OTCaChiBaloLLee
YCTPOWCTBO, MAcKy OT MbINK 1 Ap.

> [Mpu paboTe nonb3oBaTbCs COOTBETCTBYIOLIEN 3aLLUUTON ANS a3, Hanpumep,
3aLMTHBIMM OYKaMU.

> TOHKWE M ANWHHbIE WNMGOBanbHLIE MUHCTPYMEHTbI HEe UCMONIb30BaTh N0 OCTPbLIM
YIMOM UMK CO CIIMLLKOM 6ONMbLWUM yCUMeM. TU MHCTPYMEHTbI MOTYT Npu
60IbLIOM YCUMWW MOTHYTHCS UK CIIOMAThCS.

» Wcnonb3ayiite nHcTpyMeHT ans npasku dmpmbl SHOFU, 4To6bl yaanuts octaTku
3arpssHeHuii Ny NpuaaTh WNUdOBaNbHOMY UHCTPYMEHTY HeobXo4UMbIi
pasmep.

» TMpopaykT npeaHa3Ha4eH Tonbko ANs NPodeCCHOHanbHOrO CTOMATONOMMYECKOTO
NPUMEHEHUS.

> He ucnonb3yite npoayKT ANs KaKUX-NIMGO UHBIX LEeren, He ykasaHHbIX B JaHHON
UHCTPYKLMK.

XPAHEHWE U CTEPUNU3ALINA

3awmwaTb U3genus oT Baru, XMMUKanuii U Ux Napos, Bbi3biBaKOLLMUX kOppo3uio. He
XPaHUTb NPV BHELIHEM AaBNEHNM (MEXaHNYECKas Harpy3ka) U u3beraTb 3apaxeHus.
VIHCTPYMEHTbI CriefyeT cTepUnu3oBaTh Nepea KaxabiM UHTPaopanbHbIM
npuMeHeHWeM. [ns NOBTOPHOTO NPUMEHEHUs cpa3y yAanuTb BCe 3arpsi3HeHUs B
MOEYHO- A€3UHMULMPYIOLLEI MALLMHE, 3aTEM CTEPUNU30BATb.

(ABTOKNaB)
Bug uukna TemnepaTtypa Bpems Bblgepxku Bpems cywku
®opsakyym 0 " "
3 pasa 134°C 300 10°00

CobnioaaTb MHCTPYKLMIO NPOM3BOANTENS MOEYHO-AE3UHDULIMPYIOLLEN MaLLMHBI
unu ctepunuaatopa. He nCnonb3oBaTh XMOPHbIA Ae3NHPEKTAHT BO n3bexaHne
KOpPO3UM MHCTPYMeHTOB. MoapobHO o3HakoMnTbCs ¢ npoueaypamv NMOBTOPHOW
OBPABOTKW moxHo Ha caiite www.shofu.de.

YTUNU3ALNA

YTunnuamposatb COrnacHo AeNCTBYIOWMM HOpMam W npasunam.

oD

OPIS PRODUKTU

Dura-Green DIA to dentystyczne, impregnowane, diamentowe ziarno $cierne
ze spoiwem szklanym. SHOFU ADJUSTER jest dostepny jako akcesorium do
opracowania Dura-Green DIA.

PRZEZNACZENIE

Opracowanie i wykoniczenie posrednich odbudoéw:
» Porcelana

» Cyrkonia

» Dwukrzemian litu itd.

SRODKI OSTROZNOSCI | OSTRZEZENIA

» Nigdy nie nalezy przekracza¢ dopuszczalnej predko$ci obrotowe;.
\ 30000 min-' |

» Trzpien nalezy wiozy¢ catkowicie do uchwytu rekojesci, postepujac zgodnie z
instrukcjami producenta.

» Przed uzyciem nalezy przeprowadzi¢ rozruch prébny, aby sprawdzié¢

>

NALEZY DOKLADNIE PRZECZYTAC PRZED UZYCIEM ‘

bezpieczenstwo i sprawne funkcjonowanie.

Przed uzyciem nalezy upewni¢ sig, ze narzgdzie do obrdbki jest w dobrym stanie.

Nie nalezy uzywac¢ narzedzi wadliwych lub uszkodzonych np. z powodu korozji,

wady powierzchni, deformacji, brudu, obnazenia trzonu z powodu wielokrotnego

uzycia.

Nalezy stosowaé pochtaniacza pytu, maski ochronne, itp. podczas konturowania i

wykanczania, aby unikngé negatywnego wptywu pytu na organizm cztowieka.

Podczas pracy nalezy stosowac¢ srodki ochronne, takie jak okulary.

Nalezy unika¢ uzywania cienkich i dtugich narzedzi do obrébki w miejscach o

ostrych katach lub z nadmiernym naciskiem. Sa delikatne i mogg ulec wygieciu lub

peknigciu pod nadmiernym obcigzeniem.

» Zastosowa¢ SHOFU ADJUSTER w celu usuniecia szczatkéw lub w celu
dopasowania materiatu $ciernego do zgdanego rozmiaru.

» Ten produkt jest przeznaczony do stosowania wytgcznie przez lekarzy
stomatologéw.

» Nie stosowac¢ tego produktu do celéw innych niz wyraznie podane w niniejszej
instrukcji obstugi.

PRZECHOWYWANIE | STERYLIZACJA

Przechowywaé produkt unikajgc ekspozycji na wilgo¢, korozje chemiczng i jej opary.
Przechowywac¢ z dala od obcigzen fizycznych i unika¢ zanieczyszczenia.

Podczas korzystania wewnatrzustnie z narzedzi do obrébki, nalezy je przed kazdym
uzyciem wysterylizowa¢. W celu ponownego uzycia po uzyciu nalezy natychmiast
usuna¢ wszelkie substancje zanieczyszczajgce w myjni-dezynfektorze, a nastgpnie
wysterylizowag.

A4
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(Autoklaw)
Rodzaj cyklu Temperatura Czas przetrzymania| Czas suszenia
Proznia wstepna 0 (" na”
3 razy 134°C 300 10’00

Nalezy przestrzegac instrukcji obstugi dostarczonej odpowiednio przez producenta
myjni-dezynfektora i sterylizatora. Nie wolno uzywaé $rodka dezynfekcyjnego na
bazie chloru w celu unikniecia korozji instrumentéw. Szczegétowe informacje na temat
procedury PRZYGOTOWANIA DO PONOWNEGO UZYCIA mozna znalez¢ na stronie
www.shofu.de.

USUWANIE
Usung¢ zgodnie z odpowiednimi przepisami lokalnymi i krajowymi.

@

fizice) si evitati contaminarea acestuia.

Atunci cand sistemul urmeaza a fi utilizat intraoral, sterilizati acest produs inaintea
fiecarei utilizari. Pentru reutilizare dupa folosire, indepartati imediat orice contaminanti
cu dispozitivul de spalare-dezinfectare, apoi sterilizati.

(Autoclav)
Tipul ciclului Temperatura Timpul de mentinere| Timpul de uscare
Pre-vid o A" na"
de 3 oi 134°C 300 10°00

Urmati instructiunile de utilizare ale producatorului dispozitivului de spalare-
dezinfectare sau dispozitivului de sterilizare. A nu se utiliza dezinfectantii cu clor
pentru a evita coroziunea instrumentelor. Pentru detalii despre procedurile de
REPROCESARE, vizitati www.shofu.de.

ELIMINARE

Eliminati in conformitate cu regulamentele locale si nationale relevante.
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XpnOIPOTTOIEiTE TIPOOTATEUTIKG £G0TTAICUG OTTWG YUAAIG KATA T Xprion.

ATTOQUYETE TN XPHoN o€ ogeia ywvia fi e uTTEPPBOAIKN TTiEan o€ AeTTTd Aol eTiprKn

AelavTikd. Eival elBpauaTa kal uTropei va Auyicouv fj va 6TTaoouv KATw atré

uTTEPPBOAIKEG POPTIOEIG.

Xpnoipotroifote To SHOFU ADJUSTER yia Tnv agaipeon Twv BpwHIOV A yia TV

TPooapuoyn Tou AelavTikoU aTo £MOUNNTO PEyeDOG.

» AuTé 10 TIPOIdV TTPOOPICETAN YIa Xprion POvov aTrd eTTayyeAaTieg TG
odovTIaTPIKAG.

» Mn XpnOIPOTIOIEITE AUTO TO TTPOIGV YIa OTTOI00BNTTOTE GAAEG XPAOEIG EKTOG ATTO

QUTEG TTOU EIBIKG TTEPIYPAPOVTAI O€ AUTEG TIG 08NYiES XPonG.

AMOGHKEYZH KAI ANOZTEIPQFH

AmoBnkeUaTe TO TTPOIdV aTTOPEUYOVTAG TNV €KBETN O€ Uypaaia, XNUIKA SidBpwan
Kal Tov aTpé TNG. KpaTAOTE TO HOKPIG OTTO €GWTEPIKEG TIETEIG (GOKNON QOPTIONG) Kal
QaTTOQUYETE ETTIHOAUVOEIG.

‘Otav xpnoIyoTTolEiTE EVOOOTOUATIKE, ATTOOTEIPWOTE TA AEIAVTIKA TTPIV aTTd KAOE
xpAon. MNa emavdypnaon, atmouakpUveTe KABE emUOAUVON GueCa pe TTAUGIHO,
atoAUpavan Kal atrooTeipwan.

v v

v

PRODUKTBESKRIVNING
Dura-Green DIA &r en diamantimpregnerad abrasiv med glasbaserat bindemedel.
SHOFU ADJUSTER finns som tillbehér for att dressa Dura-Green DIA.

AVSEDD ANVANDNING

Konturering och efterbehandling av indirekta restaurationer
» Porslin

» Zirkonium

» Litiumdisilikat etc.

FORSIKTIGHETSATGARDER OCH VARNINGAR

> Overskrid aldrig den maximalt tillatna hastigheten.
\ 30000 min” |

» For in skaftet helt i chucken pa handstycket, folj tillverkarens instruktioner.

» Gor en testkdrning for att kontrollera sakerheten och jamn gang utan att kéra slut
pé instrumentet fore sjélva anvandningen.

» Kontrollera att sliphuvudet &r i god kondition fére anvandningen. Anvénd inte
skadade eller defekta instrument, d.v.s. instrument som &r korroderade, har
ytsprickor &r deformerade, smutsiga eller har exponerat skaft pa grund av upprepad
anvandning.

» Anvand lokalt utsug, skydds mask, etc. vid konturering och finishering for att
undvika negativa effekter av slipdamm i manniskokroppen.

» Anvand skyddsutrustning som skyddsglaségon under arbetet.

» Undvik all anvéndning av spetsiga vinklar eller for hart tryck pa tunna och langa
abrasiva instrument. De ar émtaliga och de kan bdjas eller frakturera under for stor
belastning.

» Anvand SHOFU ADJUSTER for att avlagsna blockering av partiklar eller for att
justera slipmedlet till 6nskad storlek.

» Den har produkten &r avsedd att anvandas enbart inom tandvarden.

» Anvand inte produkten for andra &ndamal an den avsedda anvandning som
specificeras i den har bruksanvisningen.

EORVARING OCH STERILISERING

Forvara denna produkt att skyddas for exponering av fukt, korrosiva kemikalier och
dess angor. Skyddas for yttre fysisk tryckbelastning och undvik kontaminering.

Vid anvandning intraoralt skall denna produkt steriliseras fore varje anvandning.

For ateranvandning efter anvandning ska alla féroreningar omedelbart avidgsnas i en
diskdesinfektor och sterilisering darefter utféras.

DESCRIEREA PRODUSULUI

Dura-Green DIA este o granuld dentara abraziva diamantatad impregnata cu liant de
sticla. SHOFU ADJUSTER este disponibil ca accesoriu pentru imbracarea Dura-
Green DIA.

DESTINATIA

Conturarea si finisarea restaurdrilor indirecte
» Portelan

» Zirconiu

» Disilicat de litiu etc.

PRECAUTII SI AVERTIZARI
» Nu depasiti niciodata viteza de rotatie maxima permisa.
\ 30.000 min-! |

» Introduceti tija complet in mandrina de strangere a piesei de mana, respectand
instructiunile producatorului.

» Efectuati o proba de functionare pentru a verifica functionarea in siguranta si fara
probleme, fara excentricitate, inaintea utilizarii.

» Inaintea utilizarii, verificati capul abraziv pentru a va asigura ca este in stare buna.

Nu utilizati instrumente deteriorate sau defecte, mai exact corodate, cu defecte ale

suprafetei, deformari, murdarie, cu tija expusa din cauza utilizarii repetate.

Utilizati aparatul de indepartare a prafului local, masca de protectie etc. atunci

cand realizati conturarea si finisarea, pentru a evita efectul advers al prafului

asupra organismului uman.

In timpul utilizarii, folositi echipament de protectie, cum ar fi ochelarii.

Evitati orice utilizare Tn unghiuri ascutite sau cu presiune excesiva aplicatd

materialelor abrazive subtiri si lungi. Acestea sunt fragile si se pot indoi sau fractura

sub presiuni excesive.

Utilizati SHOFU ADJUSTER pentru a elimina aglomerérile de depuneri sau pentru

a ajusta abrazivul la dimensiunea dorita.

» Acest produs este destinat utilizarii numai de céatre profesionistii in domeniul
stomatologiei.

» Nu utilizati acest produs in alte scopuri decat cele mentionate in mod specific in
aceste instructiuni de utilizare.

DEPOZITARE S| STERILIZARE
Depozitati acest produs evitand expunerea la umezeald, substante chimice corozive
si vaporii acestora. Pastrati produsul departe de eventualele presiuni externe (sarcini

v v A4
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_ (Autoklav)
A SE CITI CU ATENTIE INAINTE DE UT'L'ZARE‘ Typ av cykel Temperatur Halltid Torkningstid
Forvakuum 0 nA” A
3 ganger 134°C 300 10’00

Folj tillverkarnas bruksanvisningar for diskdesinfektorn och sterilisatorn som anvéands.
For att undvika korrosion hos instrumenten far desinfektionsmedel som innehaller klor
inte anvéndas. Mer info om UPPARBETNINGS-metoder (rengéring, desinfektion och
sterilisering) hittar du pa www.shofu.de.

AVFALLSHANTERING
Kassera enligt lokala och nationella foreskrifter.

el

NEPIFPA®H NPOIONTOZ

To Dura-Green DIA gival éva 000ovTIaTpIkd AElavTIKG JE AEIQVTIKO KOKKO SlapavTiou Kal
ouvoETIKG Yuahiou. To SHOFU ADJUSTER 6iatiBeTal wg e§apTnua yia TTpocapuoyn
Tou Dura-Green DIA.

ZKOMNOZ XPHZHE

Alauépewaon Kal QIvipIopa EUPETWY ATTOKATAOTATEWY
» [Mopoehavn

» Zipkdvio

» AITTupITIKG AiBI0 K.ATT.

NPO®YAAZEIZ KAI MPOEIAONOIHZEIEX
» Mnv utrepBeite TOTE TN Y€YIOTN EMTPETTA TAXUTNTA TIEPIOTPOPAG.
\ 30.000 min”

» TomoBeTeioTe TO OTEAEXOG TTARPWG OTNV KEPAAR TNG XEIPOAABAG akOAOUBWVTAG TIG
00nyieg TOU KATAOKEUATTH.

» TMpayparotroieioTe dOKIPATTIKY AEIToupyia yia EAeyXo ao@aAoUs Kal OpaAng
AeiToupyiag xwpig atrodpopr| Tpiv atré TN XpAon.

» EgaogahioTe 0TI n ke@aAr Tou AelavTikoU gival o€ kaAr katdoTaon Tpiv amd
n XPron. Mn XpnoIUOTIOIEITE KATEGTPAPUEVA ) EAATTWHATIKG EpyaAeia dnA, pe
JIaBpwon, ETIPAVEIOKES ATEAEIEG, TTAPAPOPPWOEIG, PUTTAPOTNTA 1 €KBEDN TOU
oTeAEXOUG AOyw eTTavalapBavopevng Xprong.

» XpnOIPOTTOIEITE TOTTIKG GUCTNHA aTTAYWYNS TNG OKOVNG, TIPOGTATEUTIKA PEOKA,
KATT KaTa TN Slapdpewan Kal TeAEiwon yia va atro@UyeTe BUCHEVT ETTIOPATN TNG
oKévNG GTO AVOPWTTIVO OWUA.

AIABAZTE NPOZEKTIKA MPIN AMO TH XPHIH ‘

LAS NOGA FORE ANVANDNING ‘ (AutékauaTo)
TOTOG KUKAOU Oepuokpaaia Xpoévog KpaTnaong | Xpdvog aTeyvwPaTog
Mpo-kevd o nav A"
3 popéc 134°C 300 1000

AkoAouBeiaTe TG 08nyieg TOU KATAOKEUAOTH yia Tn XpAon TTAuvTnpiou amoAUpavong
Kal amoaTeipwang avahoya. Ta atmoAupavTiké xAwpivng o€ Ba Tpémel va
XpnoigotoioUvTal yia Thv amo@uyn didBpwang Twv epyaAgiwy. MNa Tig S1adikagieg
EMNANENE=ZEPTAZIAZ emoke@Beite, www.shofu.de.

ANOPPIYH
AmroppiyTe GUPPWVA PE TOUG OXETIKOUG TOTTIKOUG KOl EBVIKOUG KAVOVITHOUG.
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DESCRICAQ DO PRODUTO
Dura-Green DIA é um abrasivo diamantado com aglutinante vitrificado. O SHOFU
ADJUSTER esta disponivel como acessorio para ser usado com o Dura-Green DIA.

EINALIDADE DE USO

Contorno e acabamento de restauragdes indiretas
» Porcelana

» Zirconia

» Dissilicato de litio, etc.

PRECAUGOES E ADVERTENCIAS

» Nunca exceder a velocidade maxima de rotagdo admissivel.
\ 30.000 rpm

» Inserir a haste completamente no mandril da peca de mao de acordo com as
instrugdes do fabricante.

» Antes de cada utilizagéo, executar um teste para verificar a seguranga e o bom
funcionamento sem excentricidade.

» Verificar se a cabega abrasiva se encontra em boas condigdes antes da utilizagédo.
Nao utilizar instrumentos danificados ou com defeitos como corroséo, falha da
superficie, deformagéo, sujos e com a haste exposta devido ao uso repetido.

» Usar um dispositivo de aspiragao local do pd, mascara de protegdo contra o po,
etc. durante o contorno e 0 acabamento, para evitar os efeitos nocivos do pé para
0 corpo humano.

» Usar equipamento de protegdo, como 6culos, durante a utilizagao do produto.

» Evitar qualquer utilizagdo em angulos agudos ou com press&o excessiva em
abrasivos finos e longos. Eles sao frageis e podem se dobrar ou quebrar se a
carga for excessiva.

» Usar o SHOFU ADJUSTER para remover o acimulo de residuos ou para ajustar o
abrasivo ao tamanho desejado.

» Este produto destina-se somente ao uso por profissionais da area odontolégica.

» Nao usar este produto para quaisquer outros fins ndo especificamente descritos
nestas instrugdes de uso.

ARMAZENAMENTO E ESTERILIZACAO

Armazenar este produto evitando a exposi¢édo a umidade, produtos quimicos
corrosivos e seus vapores. Manter afastado de pressdo externa (carga fisica) e evitar
contaminagao.

Esterilizar este produto antes de cada utilizag&o intraoral. Para a reutilizagédo apés o
uso, remover imediatamente todos os contaminantes com um agente de lavagem e
desinfeccéo e, em seguida, esterilizar.

LER COM ATENGAO ANTES DE USAR

(Autoclave)
Tipo de ciclo Temperatura Tempo de espera | Tempo de secagem
Pré-vacuo o P A
3 vezes 134°C 300 1000

Seguir as instrugdes de uso do fabricante do agente de lavagem e desinfecgéo e do
esterilizante, respectivamente. Nao deve ser usado desinfetante de cloro para evitar
a corrosdo dos instrumentos. Para mais informagdes sobre os procedimentos de
REPROCESSAMENTO, visitar www.shofu.de.

DESCARTE
Descartar de acordo com os regulamentos locais e nacionais relevantes.



